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INSTALACE

1. Cerpadlo instalujte na suchém, dobfe vétraném misté, chranéném pred
nepriznivym pocasim a s okolni teplotou nepresahujici 40 °C. (Obr. E)

2. Namontujte cerpadlo na pevny, rovny povrch pomoci vhodnych

Sroubu, abyste zabranili vibracim. Cerpadlo musi byt instalovano ve vodorovné
poloze, aby byla zajisténa spravna funkce lozisek.

3. Potrubi musi byt vzdy podepreno vhodnymi podpéerami (obr. F), aby se zabranilo
prenosu napeti na teleso cerpadla. Davejte pozor, abyste behem instalace

neposkodili zadne casti nadmernym utazenim potrubi.

4.Vzdy je vhodné instalovat cerpadlo co nejblize k cerpané kapaliné. Vnitrni
prumeér potrubi by nikdy nemél byt mensi nez prumeér cerpadla. Pro saci vysky
nad ctyri metry nebo pro dlouhé horizontalni useky se doporucuje pouzit saci
potrubi nebo hadici s vétSim primérem, nez je saci otvor cerpadla, aby se
zabranilo vzniku vzduchovych kapes. Saci potrubi musi byt mirné sklonéno nahoru
smérem k cerpadlu. Obr. G) Ujistéte se, zZe je saci potrubi zcela tésneé a
ponofené do vody alespon pull metru, aby se zabranilo turbulencim.
Doporucuje se nainstalovat na spodni cast saciho potrubi patni ventil. (Obr. G)
Prameér vytlacného potrubi by mél byt zvolen tak, aby odpovidal prutoku a
tlaku v odbérnych mistech. Doporucuje se nainstalovat zpétny ventil mezi
vytlacny otvor a regulacni ventil prutoku, aby se zabranilo nebezpecnému vodnimu razu

v pripadeé nahlého zastaveni cerpadla. Toto opatreni je povinne, pokud

vodni sloupec na vytlacném potrubi presahuje 20 metru.

5. Pokud cerpadlo cerpa vodu ze studny, ktera se snadno ucpava piskem, je
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piskovy filtr (obr. H) primarné potrebny k zabranéni kratkodobemu poskozeni obézneho kola v hlave

cerpadla, poklesu tlaku a snizeni mnozstvi cerpane vody.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

VAROVANI! Vzdy dodrzujte bezpeénostni predpisy. |
Peclive dodrzujte schemata zapojeni uvnitr svorkovnice.

1. Elektroinstalaci musi provest kvalifikovany a autorizovany
elektrikar, ktery za praci prebira plnou odpovédnost.




Pred prvnim pouzitim cerpadla si prosim prectéte tuto prirucku, abyste zajistili optimalni vykon. V pripadé

jakychkoli problému se obratte na mistniho zastupce nebo technickou podporu.

PROVOZNI PODMINKY

1. Tato cerpadla jsou urcena k cerpani prirodnich, cistych kapalin bez
suspendovanych abrazivnich pevnych latek pri teplotach nad 60 °C.
Maximalni povoleny provozni tlak je az 10 baru. Pred pouzitim pfipojte
uzemnovaci vodic (obr. A). Tim se zabrani nehodam zpusobenym urazem elektrickym

proudem. Pokud neni elektricka izolace v poradku, nekontaminujte zastrcku
vodou.

POZOR PRI PRIPOJENI UZEMNOVACIHO VODICE

Zemnici vodic pripojte az po vypnuti napajeni. Nikdy jej nepripojujte k
plynovemu potrubi, mohlo by dojit k vybuchu.

2. Nikdy nenechavejte cerpadlo bézet naprazdno. Pokud se tak stane omylem,
cerpadlo rychle vypnéte, nechte ho vychladnout a pote jej naplnte cistou vodou
(obr. B).

3. Nikdy nezakryvejte motor hlavy cerpadla dekou ani latkou, abyste zabranili jeho
zamrznuti v chladnem pocasi (obr. C). Mohlo by doijit k pozaru.

VAROVANI

1. Pred instalaci cerpadla zkontrolujte, zda se rotujici ¢asti volné otaceji. Zasunte
sroubovak do drazky na strane odvetravani hridele motoru, abyste s nim pohnuli. Pokud
dojde k ucpani, otacejte sroubovakem a jemné na nej poklepavejte kladivem.

(Obr. D)

2. Pokud se cerpadlo po delsi dobe znovu pouziva, je mozne, ze motor nebezi ani
po zapnuti napajeni, a to kvlli necistotam a ulomkim ve vodé, které se
usazuji na hlave cerpadla. Pokud k tomu dojde, vypnéte napajeni a pote nékolikrat
otocte hrideli na zadni strané motoru pomoci Sroubovaku nebo podobneho
nastroje. Poté muzete cerpadlo provozovat jako obvykle.

Erodujte medene misto nebo tyc
hluboke v zemi

3. Vyrobce nezarucuje spravny provoz cerpadla, pokud bylo upraveno nebo s nim bylo manipulovano.



2. Ujistéte se, ze sitové napéti je stejné jako hodnota na typovém Stitku motoru a Ze je mozné DOBRE
UZEMNENI. (Obr. |, Obr. A)

3.V pfipadé pevnych instalaci vyzaduji bezpecnostni normy pouziti odpojovacich spinacu s pojistkovou patici,

ktere zajisti odpojeni od hlavniho napajeni.

4. Jednofazove motory jsou vybaveny vestavénou interni ochranou proti pretizeni a Ize je pripojit primo k elektricke
siti. Trifazove motory musi byt chraneny specialnimi dalkovymi ochrannymi zarizenimi motoru kalibrovanymi na
proud uvedeny na typovem stitku. 5. Pripustne kolisani napeti pro toto cerpadlo je +/- 10 % jmenoviteho

napeti, jinak se zkrati zivotnost cerpadla.

TECHMNICKE UDAJE

MODEL Napajeci zdroj | MOC UCINNOST | VYSKA Saci | Maximalni Maximalni
ZDVIHU kapacita | teplota okolni
\fﬂd}" teplota
T 230V 1100W 60 I/min AZ 50m 8m 40°C 40°C
AKTIVACE

1. Pred spustenim zkontrolujte, zda je cerpadlo radne naplnéno. Po vyjmuti vicka filtru z telesa cerpadla
napinte cerpadlo otvorem zcela cistou vodou. Tim zajistite spravne mazani mechanicke ucpavky a okamazity a

plynuly provoz cerpadla. (Obr. J). Chod nasucho zplsobi nevratné poskozeni mechanicke

ucpavky. Pote opatrne utahnéete vicko plniciho otvoru.

2. Zapnéete napajeni a zkontrolujte, zda se motor u trifazoveho modelu otaci spravnym smérem. Pri
pohledu od ventilatoru motoru by se mél otacet ve sméru hodinovych rucicek (obr. K). Pokud se otaci Spatnym
smérem, po odpojeni cerpadla od sité prohod'te dva vodice na svorkovnici.



Chyba Mozna pricina Redeni problému
Motor nestartuje e Poskozena tepelna ochrana e Pokud je motor piehfaty, nepobézi.
Pak pockejte, dokud
e Vadne pripojeni kabelu e nechte vychladnout (20-30 minut)
e Kabel odpojen e Znovu pripojte kabel
e Porucha motoru e Vymente novy kabel
e Obézné kolo zablokované e Opravte nebo vymente motor
e Prilis nizke napajeci napéti e Vycistete obezne kolo
® Poradte se se svym dodavatelem |
Motor bezi bez e Hladina vody v potrubi je nizsi nez e Zkontrolujte hladinu vody
cerpani vody standardni hodnota nebo je sani prilis e Presunte ¢erpadlo blize k urovni
vysoke. vstupu vody
® Problém se zpétnym ventilem. Ucpany e Sejmete kryt zpétného
filtr nebo spodni ventil. ventilu a poté vycistéte
ventil, sedlo ventilu a
e Vzduch nasavany do saciho spojovaci otvor.
potrubi. Vzduch nasavany do ¢erpadla z VycCistete Dbﬂjf. Po kontrole
mechanicke ucpavky. potrubnich spoju je bezpecné
utahnéte. Ujistéte se, ze je
patni ventil ponoren alespon
50 cm. Vymente mechanickou
ucpavku za novou.
Ochranka e Napajeci napéti je prilis nizke ® Poradte se s dodavatelem
motor bezi prilis casto nebo prilis vysoke. elektriny
e Rotor je v kontaktu s jinou casti. e Zkontrolujte a opravte zavady
Obézne kolo zablokovane. e \VyCistéte obézné kolo
e Zkrat nebo preruseny cbvod v e Opravte kondenzator
kondenzatoru.
Voda z cerpadla netece e Vzduch nasavany do saciho potrubi e Opravy poruch v
béhem prvnich nékolika potrubi (aby se zabranilo
minut po zapnuti vnikani vzduchu)
Cerpadlo se spusti, i kdyz ® Voda unika z potrubi nebo ® Opravy potrubi, soucasti cerpadel a
se voda nespotfebovava. cerpadel kohoutkl atd.
e V mechanicke ucpavce unika voda e Vymeénte mechanickou
ucpavku
Nedostateény pritok & S-aci-v;&ka d‘nsa'hla sveho limitu. e Zkontrolujte sytic.
e Zkontrolujte ventil nebo filtra v
e Filtracni zarizeni nebo nozni pripade potreby zkontrolujte cely
ventil je ucpany. Casteéné ucpany. saci system a potrubi.
® Demontujte cerpadlo a dukladné
e Zablokovany rotor vyCistéte téleso Cerpadla a obézné

kolo.




ZARUKA

Zarucni doba by méla byt uvedena v zarucnim listu a plati ode dne zakoupeni zbozi.

Obchodni zaruka je platna pouze v pripadé, ze je zarucni list radné vyplnén v dobé nakupu a je k

neému prilozen prodejni doklad nebo faktura. Zarucni list musi obsahovat model, sériové ¢islo, jméno, podpis
a razitko prodejce, ktery stroj prodal, a podepsan zakaznikem, ktery je seznamen se zarucnimi podminkami a
datem nakupu. Neuplna nebo pozmenena zaruka rusi platnost zaruky.

K reklamaci budou akceptovany pouze vycisténeé stroje v originalnim baleni a se vSemi prislusenstvimi!
Stroje by mely byt pouzivany pouze k urcenemu ucelu a v souladu s pokyny. Pro zajisteni bezpecneho provozu je
nezbytné, aby se zakaznik dikladné seznamil s navodem k obsluze elektrického naradi, bezpec¢nostnimi
opatrenimi a jeho konkrétnim zamyslenym pouzitim. Stroj vyzaduje pravidelneé cisteni a radnou udrzbu.

Zaruka se nevztahuje na:
Poskozeni barevného natéru stroje;

Mechanické poskozeni karoserie a véech vnéjsich prvku stroje, véetné ozdobnych;

Chranice oci, pojistky, rezne nastroje, brusne desky, spojovaci prvky, uhlove konzoly atd.;

napajeci kabel a zastrcka;

Dily a spotrebni material, které podléhaji opotrebeni v dusledku pouzivani, jako napfriklad: tuky, oleje,
kartace, voditka, valecky, podlozky, hnaci remeny, ohebneé draténé hridele, loziska, tésnéni, pistni kazety
sponkovacek atd.; prislusenstvi a spotrebni material, jako jsou rukojeti, trysky, baterie, pouzdra, nabijecky,
vrtacky, reznée kotouce, dlata, noze, retézy, brusny papir, dorazy, lestici kotouce, rukojeti (rukojeti a
uchyty rezného nastroje), ackoli pro kabel a samotny kabel u sekacek na travu a dalSich; pojistky a
zarovky; poskozena pouzdra: zlomene sedlo loziskoveho télesa blokovane poskozenym loziskem nebo
pouzdrem; celistvost ozubeni ozubeneho kola (zlomena nebo opotrebovana); zlomené klice nebo srouby;
poskozeny (zlomeny, chybéjici) zamykaci mechanismus; opotiebeni a opotrebeni mechanickych
soucasti; poskozeni zplsobené pretizenim nebo nedostatecnym vétranim a nedostatecnym mazanim
pohyblivych casti; opotrebovana nebo zaseknuta loziska v dusledku pretizeni, nepretrziteho provozu nebo
prachu; porucha elektrickeho spinace nebo elektronického ovladani zpusobena prachem nebo prasklinami;
poskozena reduktorova (hlavova) prevodovka zpusobena zamykacim mechanismem;

Poskozeni rotoru nebo statoru, spocivajici ve spojeni mezi nimi, v dusledku roztavené izolace zpusobené trvalym
pretizenim; Poskozeni rotoru a statoru zplsobené pretizenim nebo narusenym vetranim, projevujici se zménou
barvy kolektoru nebo vinuti; Vyskyt abnormalni mezery mezi pistem a valcem v dusledku pretizeni,
trvalého provozu nebo prachu; 2 Poskozené odstredive kolo a brzda (zména barvy) - v dusledku
rucniho blokovani brzd; Obecné poskozeni stroju zplsobené prirodnimi katastrofami, jako jsou pozary,
povodne, zemetreseni atd.;



Neplatna zaruka

Spolecnost nenese odpovédnost za skody zplsobené tretimi stranami, ,.elektrotechnickymi spolecnostmi”, za
Skody zpUsobené vnéjsimi pricinami, jako je uraz elektrickym proudem, nestandardni napéti a ma pravo
odmitnout zarucni servis v pripade:

Neshodné (nebo prazdne) seriove cislo tohoto stroje s vyplnénym zarucnim listem; Odstranény nebo
chybéjici stitek stroje; PoSkozeni zptsobené béhem prepravy, nespravného skladovani a

instalace stroje; Pokus o neopravnény servisni zasah v neautorizovaném servisnim stredisku;

Poskozeni zplisobené nespravnym pouzitim (ne v souladu s pokyny) stroje zakaznikem nebo tretimi
stranami; Poskozeni zpusobené pouzivanim stroje v jiném prostredi, nez jaké doporucuje vyrobce
(vihkost, teplota, vétrani, napéti, prach atd.); Poskozeni zpusobené vniknutim cizich téles do stroje;
Poskozeni zpusobené hrubym zachazenim se strojem; Chybéjici ochranne boxy, disky, zadni panely

a dalsi komponenty, ktere jsou soucasti konstrukce pristroje a jsou urceny k zajisténi bezpecneho a
spravneho provozu; Napajeci kabel pristroje je prodlouzen nebo vymeénen zakaznikem;

OPATRENI

1. Cerpadlo by se nemélo spoustét vice nez 20krat za hodinu, aby se zabranilo vystaveni motoru
nadmeérnemu tepelnému soku.

2. NEBEZPECI MRAZU Pokud je ¢erpadlo delsi dobu nedinné pfi teplotach pod 0 °C, kryt éerpadla (obr.

L) zabranuje praskani hydraulickych soucasti. Pote by mel byt oplachnut cistou vodou a ulozen na

suchem misté. Tento postup se doporucuje i v pripadé delsi necinnosti za béznych teplot. Pravidelne
kontrolujte, zda je patka ventilu cista.

Pri spousteni po delsi dobe nepouzivani zopakujte vyse uvedeny postup spousteni.

UDRZBA A CISTENI

Behem bézného provozu cerpadlo nevyzaduje zadnou specialni udrzbu. Pokud vsak dojde ke
snizeni vykonu, mlze byt nutné vycistit hydraulické komponenty. Cerpadlo nesmi byt rozebirano, s vyjimkou
kvalifikovanych pracovniku s kvalifikaci pozadovanou platnymi predpisy. V kazdém pripadé by se

veskere opravy a udrzba meély provadéet pouze po odpojeni cerpadla od elektricke site.



KRAFT&DELE

PROHLASENI| O SHODE

Podle ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Vyrobce: FOREINTRADE S.A.

Adresa vyrobce: Janowek, ul. Modrzewiowa 54 05-555 Tarczyn

PROHLASUJEME, ZE VYROBEK SPLNUJE EVROPSKE NORMY

Nazev produktu: Hydrofor

Model (obchodni oznaceni): KD5234
Prohlaseni:
Vyrobek, na ktery se toto prohlaseni vztahuje, splnuje pozadavky smernic ES:

1. Smérnice 2014/35/EU o nizkych hodnotach

2. Smernice o elektromagneticke kompatibilite 2014/30/EU

3. Smérnice o strojnich zarizenich 2006/42/ES

4.
Podle norem:

ESN EN ISO 12100:2010

EN 809:1998+A1:2009+AC:2010

EN 60204-1:2018

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1

:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN |EC 60335-2-41:2021+A11:2021

EN 62233:2008+AC:2008
EN 60034-1:2010+AC:2010
CSN EN IEC 55014-1:2021
CSN EN IEC 55014-2:2021

CSN EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

Osoba odpovédna za vedeni technicke dokumentace: Ma Dong Hui, Janowek,
Ulice Modrzewiowa 54 05-555 Tarczyn

Tarczyn, Ma Dong Hui, 20.2.2025
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